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Resumo 1 ATRADICAO GRAMATICAL

O artigo ora apresentado aborda a questao das peri-
frases verbais sob a 6tica da Tradi¢cdo Gramatical e da Lin- L . L
gliistica. Dentre os pontos considerados, destacamos, inici- Para areferéncia a tradicdo gramatical, imp6e-se alu-

almente, o “conflito” encontrado em alguns autores quantod'r ao trabalho de Pontes (1973), em que a autora levanta

a prépria terminologia que envolve o termo em foco. Trata-2/9UNs problemas quanto a situacao dos chamados Tempos

se de Tempo Composto (TC), Conjugagdes Perifrasticas (CFyPMPostos (TC), Conjugacdes Perifrastica (CP) ou Locu-
ou Locug&o Verbdl V)? Apesentamos como se posicionam, ¢80 Verbal (LV), tendo em vista a fa.lta de defini¢éo rigoro-

a respeito, 0s gramaticos, em geral, e algumas correntes lin°@ destes termos e a questdo relativa a0 emprego dos mes-
glisticas, como a estruturalista/funcionalista, a gerativista €S- O que ela busca com esse trabalho & esclarecer melhor
a versao lexicalista de Miriam Lemle (1989). Ha pontos de? duestao, notadamente quanto a especificacdo e escolha de
vista interessantes que merecem consideragéo. Entretant§'it€r0s subjacentes a cada denominagao.

ha pontos cruciais que nao foram, ainda, satisfatoriamente O primeiro gramatico a se referir ao assunto foi Jodo
explorados de Barros, em 1957, raramatica da Lingua Portuguesa

_ o tomando como modelo, para a anélise do Portugués, a gra-
Palavras-chave perifrases verbais; auxiliaridade; gra- matica latina. Esse estudo consistia em listar formas verbais

dualismo. latinas e buscar formas correspondentes em Portugués.
Quando ndo encontrava as formas sintéticas, concluia que
Abstract tais formas eram substituidas por sequéncias verbais. A uti-

The present article focuses on the issue of verbalizaczo desse “recurso” denominou “tempo por rodeio”, atra-
periphases as defined by currently accepted standards Gfgs de verbos, conser(Eu sou amado dos homens e Deus
Traditional Grammar and Linguistcs. Among the issueg glorificado de njj ter e haver (tivera amado; teria
considered, | will look at the application accurracy and gmado; ter amado: haver de amarpara indicar tempo
appropriatness of the term “verbal periphases” as it is foundyindouro). Note-se que ele ndo se manifesta quanto a uma
in several different referenced works. Specifically, | will genominacéo claramente positiva para essa seqiiéncia, ape-
question the correctness of “verbal periphases” against othemas reconhece sua existéncia como “seqiiéncias de verbos”.
more descriptive terms like “verbal locution”, “periphrastic Quanto as denominacdes de Tempo Composto (TC)
conjugation”, or the “composite tense”, hereinafter referred ¢ Conjugacées Perifrasticas (CP), Pontes esclarece que, de
to as “VL", “PC” and “CT", respectively. The position of  modo geral, ndo ha uma definicdo do que seja uma e outra.
gramarans and some linguistic schools, such as theprgya disso é a “confusdo” que existe entre os gramaticos a
Stl’uctul’a|ist/funci0na|iSt, as well as the geratiViSt and thErespeito do que deva ser considerado TC. Existem’ confor-
lexicalist principles as defined by Miriam Lemle (1989) asme pode ser vista & pagina 17:

regal’dS these terms is presented. There are interesting pOintS Ela observou que nao ha entre os gramétiCOS, exceto
of view that deserve consideration. However, there are cruciagajd Ali (1963), preocupacéo em justificar a disting&o entre

points which have not yet been satisfactorily researched. Tc e CP, e os que tentaram fazé-lo néo foram convincentes,
Key words verbal periphases; auxiliarity; gradualism. como Gladstone Chaves de Melo (1968). Para ele, a) os TC
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fazem parte da conjugacéo; cada um possui seu home; b) s&s convencido das razdes colocadas por alguns, é que Pon-
LV ou CP se destinam a indicar aspecto. tes abandona as denominacdes de TC e CP e assume a de-

Segundo Pontes, a primeira justificativa nada explicanominagéo de Locuc¢éo Verbal (LV), como desighacéo ge-
ja que foi entre os proprios gramaticos que se consolidou kal para as seqiiéncias verbais.
habito de se referir aos TC como parte das conjugacdes. O Os autores citados por Pontes, quanto a andlise das
fato de terem nomes nao significa nada, também, pois fd-V, ndo se preocupam com defini¢cdes rigorosas, nem com o
ram os gramaticos que lhes atribuiram essa alcunha. O gesclarecimento de suas acep¢des. Segundo a autora, foi Said
justificaria seria o fato de serem os TC considerados difeAli quem demonstrou maior interesse pelo assunto e quem,
rentes de outras sequéncias pela tradicdo gramatical. Quartte certa forma, melhor caracteriza a LV, atentando para trés
a segunda razao, de que os TC distinguem-se das CP poitérios principais que se interrelacionam: o funcional, o
estas indicarem aspecto, idéia que partilha com Kury (19605eméantico e o histérico. Posteriormente, ele inclui o da com-
nao procede, poter + participio, considerado TC, também paragdo com outras linguas (na obriculdades da Lin-
indica aspecto. Logo, isto ndo é fato caracteristico exclusigua Portuguesal957). Mesclando os critérisemantice
vo do que ele denomina de Conjugacdes Perifrasticas. funcionalclassifica os verbos em nocionais e relacionais. O

Said Ali (op. cit) se insurge contra a distingdo entreverbo auxiliar €, dessa forma, caracterizado como relacional,
TC e CP por considerar inexpressivas as denominacdes atdembinado com infinitivo, gerandio e participio.
buidas aos TC (pretérito perfeito composto, mais que per- Vé-se que o fundamento desta andlise é o histérico,
feito composto etc.). Com isso, ele também quer dizer quatravés do qual o autor trata os verboar, parecer, tor-
nédo concorda com a inclusdo dos TC na conjugacao verbalar-se, ser, estasu aindaandar, vir, ir,usados em lugar de
pois, para ele: estar, que possuem a significacdo concreta, apenas em cer-

tas construg@es. Igual procedimento faz com os veenos
as diversas formater feito, tenho feito, tinha feito, haver, fazer, torngrlembrando comdter evoluiu, também
tive feito etc. irmanaram-se todas por um traco se- em determinados contextos, do sentido original concreto e

mantico proveniente da origem comum, € 0 Seu esilpageq g guxiliar em construgdes com participio, unindo-se a

ggr; gigf;aed;: f:fr?jfr?t% a;efoc;;rczjajzr:ae diﬁgsj;za;gr_eoutrf) verbo .chgmado Apri_ncipal. Said Al_i aconselha a utili-
mas simples, aliviando-se assim o paradigma geral 22680 do critério semantico para decidir quando os verbos
dos complicados ingredientes de tempos perfeitos comformam LV.
postos e tempos anteriores, passados e exatos. Trata- Muitos gramaticos inspiraram-se na caracterizacao
se de uma conjugagcdo perifrastica (p. 19). por ele proposta. Dentre eles esta Bechara (1966), que es-
gquematiza do referido autor os auxiliares acurativos,
Muitos gramaticos defendem, todavia, a distingdocausativos, modais, subdividindo-os, segundo o critério se-
entre TC e CP, como Julio Ribeiro (1885), Silva Jr. e Andradenantico. Também Lima (1964) e Kury (op. cit.) nele se ins-
(1894), Brandéo (1963) e Pereira (1909). Consideram compiram, adotando sua classificacdo para auxiliares.
TC as seqiiéncias verbais formadas com o verbo principal Brandao (op. cit.) e Pereira (op. cit.) também comun-
no participio e perifrases as sequéncias em que aparecengam com Said Ali da sua opinido a respeito de verbos de
gerundio ou infinitivo. Por esta razéo, sepatamhaver,  significacdo esvaziada ou enfraguecida. Devido a isto, nas
estardos demais auxiliares. Pontes considera descabido tpkrifrases verbais, um dos verbos enfraguece ou esvazia o
motivo, pois se se atribui um nome diferente a seqiéncigeu sentido, assumindo a funcdo de auxiliar. Por sua vez, o
com participio, por que ndo proceder de forma semelhanteutro verbo, que, a principio, era um complemento, aos pou-
com relagdo as formadas com gerdandio e infinitivo ja quecos vai perdendo esse carater e é nele que se centra a idéia
sdo, também, diferentes? principal da perifrase. Isso acontece, por exemplo, com os
Por considerar que a maioria dos gramaticos converboster e haverque em conexdo com o participio de ou-
serva a tradicdo de separar TC de CP sem, contudo, se ptes verbo a eles associados esvaziam-se de seu sentido e
ocupar com os fundamentos para tal deciséo, e por ndo tabrnam-se simples auxiliares

1 Também entre os linglistas, Camara Jr. adota o critério da evolugéo semantica do verbo para caracteriza-lo como auxiliar. O autor s6 considera
auxiliar o verbo que sofre gramaticalizacdo. Segundo ele, Unico critério capaz de distinguir a LV da sequéncia, simplesmente. Conforme Pontes,
para se entender melhor a posigdo de Camara Jr., faz-se necessario entender conceitos como os de significagdo, semantema e morfema: “1)
uma referéncia permanente as coisas e fendbmenos do mundo exterior e as sensagdes, volicdes e idéias do nosso mundo interior; 2) um
enguadramento desses significados nas categorias mentais que a lingua em aprego leva em conta; 3) um indice de relagdo que nas frases da
lingua se estabelece entre as formas constituintes” (1959: 133). Em suma, o item 1 refere-se ao semantema , e os itens 2 e 3 aos morfemas ,
que podem ter, respectivamente, uma significagdo categérica ou uma significagéo relacional. E a partir do vocabulo que ele analisa a perifrase:
“Expressao de um conceito vocabular por meio de uma expresséo sintatica. Tem-se, assim, a forma gramatical perifrastica, em que um vocabulo
auxiliar (v.) toma a si a expressdo das nog¢des gramaticais, ou significagdo interna, deixando a significagéo externa para se expressar pelo outro
vocébulo, dito principal”.
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Ao lado dos critérios adotados por Said Ali, ha o crité- Como ja explicitado, a falta de uniformidade na uti-
rio sintatico: para haver LV é necessério que haja relacdo deacéo dos critérios para a identificacdo dos auxiliares é o
subordinagéo entre os seus membros. Se os elementos estipento nodal de muitos problemas em torno da questdo da
rem apenas coordenados, tem-se, simplesmente, seqiiénciaauxiliaridade. Conforme expde Cunha (1992:380), em nota

De modo geral, a LV é considerada pelos autoresle rodapé, “como nao ha uniformidade de critério linguistico
como a combinacéo das diversas formas de um verbo auxpara determinagcé@o dos limites da auxiliaridade, costuma
liar com as formas nominais de infinitivo, gerandio e parti-variar de gramatica para gramatica o elenco de verbos auxi-
cipio. Entende-se por principal o verbo que conserva subares”. Segundo Pontes, ndo s6 a influéncia da comparacédo
significacao plena, e por auxiliar aquele que se combina cormom as outras linguas, mas também o critério semantico tém
as formas nominais do principal. Conforme Celso Cunhaontribuido para aumentar as divergéncias que circundam a
(1970), aquele que perde seu sentido préprio. caracterizacdo da LV. O préprio Said Ali admite que nem

Pontes acrescenta que, embora os gramaticos nesempre é facil verificar se certas sequéncias verbais sao, de
sempre explicitem os critérios adotados para a caracterizéato, LV ou se sdo verbos separados, se for utilizado, ape-
¢do da LV, em geral fazem uso do critérioettalucdo se- nas, o critério semantico.
manticg ou seja, um critério diacronico, a exemplo do cri- Diante de tantas dificuldades, Pontes acaba por acei-
tério dagramaticalizacaade Camara Jr.(1977). Além des- tar o fato de que o critério preponderante para a caracteriza-
se, vem o que Said Ali chama demparacdo com outras ¢&o da LV deve ser o sintatico. Rejeita, portanto, o critério
linguas A autora vé problemas quanto a utilizac@o exclu-semantico por considera-lo pouco seguro e abandona o cri-
siva desses critérios, pois estes ndo garantem uma perfettzio histérico por dois motivos: 1) ndo acha possivel afir-
correspondéncia de significado ou comportamento dos vermar que todos os chamados auxiliares tiveram evolucao se-
bos entre 0 uso do passado e o uso atual. Por exemplo: quanmelhante; 2) por raz8es de método, ndo considera o método
ao verbajuererha conflitos no que diz respeito a sua situa-diacrénico adequado para o tipo de analise que pretende
¢ao de auxiliaridade. Said Ali assim o considera por influ-fazer: analise sincrénica do portugués.
éncia da andlise de outras linguas, como o inglés, em que
will (queren é afu'x[har de futurq. C.amaNra Jr., por sua v,ez,,2 A TRADIQAO LINGUISTICA
com base no critério de gramaticalizagéo, considera ma téc-
nica de descricdo gramatical considera-lo dessa forma.
h4, ainda, os que ndo se decidem a respeito, como Oitici
(1919) e Bechara (op. cit.).

O préprio Said Ali faz confus&o quanto a classifica- Em dois artigos, constantes Beoblemas de Lin-
céo de auxiliaridade ao se posicionar de forma contraditeduistica Geral 1i(1989), Benveniste trata de verbos auxili-
ria, quando classifica o verbmandarcomo auxiliar ~ ares:no capitulo 9, “As Transformac8es das Categorias Lin-
causativo, em sua obiificuldades da Lingua Portuguesa 9uisticas”, e no capitulo 13, “Estrutura das Relagdes de
(1957), por influéncia da analise de outras linguas, e classfpuxiliaridade”. Deixamos de lado o primeiro estudo, por-
fica-o como transitivo na ob@ramatica Histéricaseguin- ~ due ai as locucdes verbais séo tratadas diacronicamente, ja
do critério sintatico. inseridas, pelo menos em parte, no que modernamente cha-

Pontes sumariza assim a questdo dos auxiliaregh@mosgramaticalizacaoatravés da qual unidades do Ié-
depreendendo deles: xico transitam para a gramatica, obedecendo a gradualidade.
a) no primeiro, ha um grupo de verbos em que praticamente ~ Interessa-nos de perto o capitulo 13. Nele o autor
ndo ha discordancia quanto a classificacdo de auxilialemete a dois estudos. Um deles € o de Guillaume, que se
ridadeter, haver, ser, estaNos dois Gltimos, encontram- €Xprime sobre o assunto nestes termos:
se, entre alguns, algumas discordancias;

b) no segundo estdo os verbps/ir, andar que, embora os verbos auxiliares sdo verbos cuja génese material
considerados por quase todos os gramaticos como auxili- interrompida por uma conclusao mais rapida da ge-

b trat to dif iad - t nese formal, fica em suspenso, ndo se completa e pede,
ares, recebem tratamento diierenciado por nao entrarem conseqiientemente, um complemento de matéria - que

E . . :
éAas propostas estruturalistas e funcionalistas

na formag&o dos tempos compostos. Alguns os denomi- estando encerrada a ontogénese da palavra — s6 pode
nam deacidentais por oposi¢do acsssenciaigos qua- vir do exterior: de uma outra palavra (apud Ben-
tro primeiros); outros denominam o0s primeirosnhEs veniste, 1989: 182)

comunse outros, ainda, chamam os ultimos de semi-au-

xiliares; Exemplificamos conter andadg ondeter é verbo

c) no terceiro, existem verbos que Said Ali (1963) introdu-completo quanto forma, ja que se conjuga em todos os
ziu na gramatica como acurativoo(mecar a; estar a, Mmodos e tempos, mas incompleto quanteadéria Anda-
para, por; tomar a; acabar detc.), sobre os quais sdo do € a palavra que traz a matéria que falta, intervindo ape-
encontradas mais divergéncias. nas com esta finalidade.
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Em trés passagens de uma conhecida obra de Tesniérecia de dois participios, o @oir, para a temporalidade,
(1959), o assunto é aludido, onde enuncia o principio da e o deétrepara a diatese.
funcdo gramatical dauxiliar e da fungdo seméantica do- Para encerrar, ndo podemos deixar de registrar estas
xiliado, fala das frases d#pula + adjetivgem que o ver-  colocacdes de Almeida (1980: 25) ao conceito de auxiliaridade:
bosertem funcéo estrutural e o predicativo assume funcéa) se se reconhece a primeira vista que, no comgsito
semantica; enfim, retoma o principio ora em foco, acres- liar — verbo principal parte do primeiro tem uma contri-
centando o seguinte: os verbos auxiliares sao palavras vazi- buicdo mais morfémica que parte do segundo, cuja con-
as, mas constituem precisamente o né verbal da frase. S&o,tribuicdo é fundamentalmente semantica, a perifrase deve
pois, palavras vazias constitutivagpis assumem funcao ser encarada como um conjunto. Compareerbo de
estrutural e formam nés. trabalhar / vou trabalhare verifique-se o valor pros-
Um mesmo auxiliar pode ter valores translativos di-  pectivo do infinitivo e as considera¢cées modais diferen-
ferentesEtre pode servir, a0 mesmo tempo, como auxiliar ~ ciais nos auxiliantes;
do passadoJé suis venue auxiliar de passivalé suis b) gramaticalizacdo ndo implica esvaziamento de sentido,
frappé. como daremos a conhecer, quando da apresentacao de
Benveniste desenvolve as idéias de Guillaume e de autores ligados ao funcionalismo;
Tesniére. Reconhece o processo linglisticawdiacaq ¢) a perifrase representa um acréscimo sémico a forma sim-
“que consiste na funcdo sintagmética de uorana ples do verbo e, portanto, consiste na oposi¢cdo que se
auxiliantee de uma forma auxiliada, ou mais sucintamente, faca entre duas constru¢éamp / estou amando; traba-
de umauxiliante e umauxiliadd’ (op. cit.: 183). Evita o Iho / quero trabalhay.
termo auxiliar. Em termos gerais, ha trés classes de
auxiliagdo: a) auxiliagcdo de temporalidade; b) auxiliagéo de Especial atengéo merece o itepconcernente ao es-
diatese; c) auxiliacdo de modalidade vaziamento semantico. Muitos autores, como Tesniére (op. cit.)
Sem entrar nos pormenores de tao intricado assunt@pstumam opor, sem as necessarias explicaudiasras ple-
alguns dos quais s6 dizem respeito ao francés, vamos naas(mots pleinsapalavras vaziagmots vidg Cremos estar
deter nas linhas gerais. Tomemos a forma portuguesa deibentendidas as expressébgia ou vazia (de conteddo
temporalidadg¢inhamos chegadd®ode-se, a partir dela, referencial), como deixa entrever Reis (1972). Mesmo assim,
constituir um paradigma como auxiliantiehas/tinhamas  perguntamo-nos porgue a plenitude tem que tomar como eixo

ou com o auxiliadochegado, partidetc. 0 mundo biossocial. Ademais, ndo est4 bem colocada a dife-
Em termos ddunc¢des proposicionai® auxiliado  renca entre léxico e gramatica, ou melhor, entre significado
representa argumentce o auxiliante, &uncaa lexical e significado gramatical. H4, como veremos, quando

O auxiliantetinhamosindica pessoa e nimero. E 0 expusermos a visdo de funcionalistas brasileiros, casos frontei-
tempo? Impossivel que a no¢do pretérito mais que perfeiticos. A propdsito desse assunto, Reis afirma:
esteja na forma auxiliante. Esta sim na auxiliagdo, na fun-
céo sintagmatica dénhamoschegado segundo o autér parece que em portugués o esvaziamento do auxiliar
Benveniste (op. cit.) admite ainda o processo da ndo chega a sua plenitude; boa parte de sua signifi-
sobreauxiliacdpquando acontece mais de uma auxiliagéo cagdo primitiva ainda persiste no seu lexema. (p. 5)

em cadeiatem sido amado Quanto a Macambira (1987), este define a locucao ver-

bal em termos de pluralidade de forma e unicidade de sentido.

Locucao verbal é aquela cujos componentes consti-

No que toca a auxiliacdo diatética, estabelece dois tuem um todo indivisivel, de tal modo que um s6 deles

casos:. pode ser entendido como parte, seja sob o aspecto
a) a auxiliacdo de didtese comega num nivel acima da morfico, seja sob o aspecto semanticol(m).
auxiliacdo de temporalidade. Etimha sido lidg por
exemplo, h& que se distinguir dois planos de auxiliacdo: Exemplifica com a forma verbahovera substituivel
temporalidaddinha sidq diatesdinha sido + lidg por havia chovidoO autor esquece, todavia, que nem sem-

b) a auxiliagdo de diatese cessa num nivel acima da auxpre a substituicdo é possivel, como no caso da maior parte
liacdo de temporalidade. Comparatidofrappéouil a das locugdes verbaigstd chovendo, tem chovido.
en frappé o autor constata. Sé a primeira construgdo éVlacambira, ele proprio, admite que, nas locugdes verbais
conversivel em passiva, mas a segunda nao, pela exigéeem infinitivo, existe, como se vera, o tipo insubstituivel.

2 Palavras constitutivas se opdem as subsididrias, incapazes de formar n6s, como os artigos (cf. Tesniére, 1959: 56).

8 H4, porém, outra interpretagdo: admitir que tinhamos ... (a)do é que expressa o contelido «pretérito mais que perfeito». A forma cheg- tem a
funcdo semantica sendo substituivel por am, — embarc -.
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O referido autor postula os seguintes tipos locu-1) o fato de que essas perifrases comutam com formas sim-
cionais: a) verbal com infinitivo; b) verbal com gertndio; c) ples do verbo;
verbal com participio; d)verbal com substantivo. 2) o fato de que é impossivel atribuir-se hoje um mesmo
O primeiro tipo admite dois subtipos: o insubstituivel  sentido ao verbter quando usado como verbo principal
(por este) e o tipo predicativbdi de vencer, tenho de sair, ou como auxiliar;
estou para viajar, figuei a meditarExcluem-se as locu- 3) o fato de quéer e a base verbal indicam uma Unica agéo,
¢Bes em que o infinitivo mesmo substituiveligtm,exerce atribuida a um Unico sujeito.
a funcéo de adjunto adverbidli passaste a cantar. llari caracteriza as construcdes perifrasticas “como
A doutrina de Macambira, com respeito ao quesitoresultado de aproximacéao sintagmatica de um verbo auxili-
substituibilidade, € ambigua e um tanto confusa. De um lad@r, em uma das tantas formas flexionadas, e de uma forma
parece insinuar que ha equivaléncia a formas simples, o queminal do verbo significativo” (p. 34).
nao é verificavel em portugués, como constatamos a princi- Os critérios especificados servem, principalmente,
pio; de outro, admite a insubstituibilidade a ndo-equivalénpara assinalar a distancia entre o veédnacomo auxiliar, e
cia aisto. Quando trata da locucao verbal do tipo predicativa verbaoter transitivo, cujo uso continua vivo em portugués,
assume dois discursos. até hoje. Mas llari (op. cit.) acrescenta que a razao maior
Emestou para chegareconhece que seria possivel para falar deste verbo como auxiliar de tempo “é que influ-
analisar o infinitivo como predicativo do sujeito, 0 que ndoencia de maneira sistematica a interpretacao temporal das
invalida o carater locucional. J4 entaso € de lamentar sentencas em que ocorre” (p. 29).
nao identifica locu¢cdo, mesmo reconhecendo a substitui- O autor referido verifica a satisfatoriedade dos crité-
bilidade da preposicéo + infinitivo ptamentavel rios acima, ao discutir a validade de se considerar como
O segundo tipo locucional constitui-sevdgbo de  auxiliares de tempo as constru¢des @star + gerandio,
ligacdo + gerundio estou fazendo, fiquei fazendd ter-  estar para + infinitivo, acabar de + infinitivetc. Ao pro-
ceiro deter ouhaver + participioouser + participiq neste  ceder a andlise dessas construcdes, ele se coloca diante das
ultimo caso constituindo diatese passiva. Cabem aqui algiseguintes questdes, que resumem 0s critérios ja citados.
mas observacdes. 12) E possivel distinguir umso verbal plenoe umuso
Em primeiro lugar: € licito considerar participio em auxiliar para o verbo?
ambos os casos? Em outra obra (1978), Macambira s6 rg?) A presenca do auxiliar acarreta algum efeito sistematico
conhece o participio na forma verbo-nominal de voz pas- na interpretacéo temporal da sentenca? Qual?
sive. Emtenho amad@ segmentacdoaim-a-doe emser
amadg am-a-d-o¢-¢. H4 uma contradigcdo a ser registrada, llari focaliza alguns auxiliares, conazabar de, ir,
portanto. dever, ter que, haver de infinitivo). No caso decabar de
Ora, contra-argumentamos: afirmando que nem sem+ infinitivo o autor esclarece que nao se trata, simplesmen-
pre o verbo auxiliar tem o sentido dissonante do do verbte, de se opor um uso pleno do verbo a um uso “auxiliar”
empregado independentemente, ndo ha diferenca, a nosdesse verbo, mas trata-se de se distinguir dois auxiliares em
ver, entrecomecaremcomecar o estudecomecar a estu- que um indicaa conclusdo de uma ac&o outro indica
dar; cessaremcessar de lee cessar a leituraNos casos passado recent® primeiro caso justifica-se pelo fato de:
deter ouhaver + participioé que parece mais longinqua a a) co-ocorrer com a advérbiompletamenteb) por admi-
relacdo simétrica entter, nocional, ger, auxiliar. Em ou-  tir a negacéo; e c) por ndo co-ocorrer em qualquer tempo
tros termos: é dificil mensurar em termos categdricos €om base verbal na voz passiva. Com o segundo, da-se o
absolutos a pretendida unidade seméantica do compdsiiaverso. Confiram-se os exemplos abaixo em que ambos os
locucional. casos realizam-se perfeitamente.
llari (1997) lembra que as graméticas tradicionais
tratam como tempos a parte as perifrases (é essa a denoidit) O carteiro acabou completamente de percorrer o bairro
nacao adotada por ele para as sequiéncias verbais) construidas (conclusdo da acéo). (p. 30)
comterehaver, 0 que o leva a questionar quais sao os auxi{02) A casa acabou de ser pintada ha poucos dpassa-
liares que dao origem a tempos do verbo em portugués. Se- do recente). (p.31)
gundo ele, as razdes tradicionalmente alegadas para tratar
como tempos compostos (TC) as perifraseerdepartici- Comparando-se os advérbmsmpletamente pou-
pio passad®ao, basicamente, trés: cos diasobserva-se que somente a segunda acepc¢ao do au-

4 Dai o nome patrticipio, de participium, porque a forma participa da dupla natureza verbo-nominal, conforme ligdo dos classicos (cf. Robins, 1979
e Neves, 1987).
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xiliar em questdo apresenta um papel temporal bem defini07)*Eu houve de aceitar as condicdes.
do. llari caracteriza esse papel temporal a partir da seguin{@8)*Eu devi aceitar as condicdes.
sugestdo, com base nas no¢odddmento do Eveni{®E),
Momento de FalgMF) e Momento de Referénc{R)®. llari coloca a possibilidade de haver interacdo de
auxiliares temporais nas estruturas frasais, desde que nao
O MR de uma sentenga ca@unabar de + infinitivo  haja incompatibilidade entre os auxiliares, que possa pro-

tem com MF a mesma relagéo temporal que caberiaygcar ma-formagéo de combinagées, conforme exemplos
entre MF e ME de uma forma verbal simples, no tem-4paixo

po verbal em que esta o auxiliar. (09) X tinha voltado.

O ME da sentenca perifrastica € anterior a MR; a (10)X ac.a.ba .de acabar de dizer.
relacdo de MR e ME é de proximidade (p. 31). (11) X vai ir dizer.

(12) O prisioneiro acaba de ir fugir.
Quanto ao verbm, 0 autor afirma que ha elementos (13) O prisioneiro vai acabar de fugir.
suficientes para caracteriza-lo como auxiliar temporal. Tam-
de), ocorrem situacdes distintas: a) uma em que ele apr(;d-o- B .
senta sentido pleno; b) e outra em que ele é, de fato, ukd4) Amanha ele vai ter voltado
auxiliar de tempo. Segundo llari, “a distincéo fica justificada

pelos seguintes fendmenos sintaticos e semanticsi- Conforme paradigma funcionalista da gramati-
meiro caso) mas ndo(segundo caso) co-ocorre cestar calizacéo sobre o qual ndo nos deteremos,adaitelotta et
e acabar de(passado recente) (p. 31/32). ali (1996) se detém na auxiliaridade num estudo mais amplo
(04) Estou indo comprar agua. intitulado “Integracédo entre Clausulas e Gramaticalizacdo”.
(05) Acabo de ir comprar agua. Através dos usos dos verbos apresentados, observa-
(06) Quando ocorreu o acidente com o 6nibus, o time esfam outros geralmente presentes nos fendomenos da
tava indo jogar contra o Curitibgp. 32) gramaticalizagéo:
*Estou indo chegar de carro.
* Acabo de ir chegar de carigp.32) a) ressemantizagéo — processo que consiste na perda de sig-
nificacdo lexical de uma forma e no conseqiiente ganho
A exemplo do que fez coatabar deo autor elabo- e significacéo gramatical;
ra uma “instrug&o” através da qual o valor do auxiliar deb) reanalise — consiste na reestruturacdo de uma expresséo
tempoir deixa-se captar. ou grupo de expressdes que néo envolve nenhuma modi-
ficacdo intrinseca ou imediata da sua manifestacao su-
Sentencas construidas com auxiliar infinitivo tém perficial,

MR localizado em relagdo ao MF como os localiza- €) polissemia — refere-se a func¢des diferentes para uma mes-
ria o ME de uma forma verbal simples, com os mes- ma forma, sendo que a fungdo mais antiga ndo é necessa-
mos morfemas do auxiliar; 0 ME da sentenca € pos-  riamente descartada, podendo permanecer interagindo
terior a MR. com as novas funcdes.

Os autores flagraram um caso fronteirico entre o

Ao que parece, os verbadgver, ter que, haver de . . . . S
rIﬁxmal e o gramatical, configurando-se assim ambiguidade:

apresentam certas “limitac6es” temporais j4 que associa

ao valor temporal diferentes tipos de modalidades, chama- . - .

das pela tradicio gramatical, de “dever”, “obrigagéo”e“deil‘r’) Perdi a dlr?(;ao d9 carro ... &i raspandoo carro
A . = pelo paredéo do tanel

terminacdo”. Além do mais, os verbbavere devernao

assumem todos os morfemas do indicativo. Nao € possivel,

por exemplo, construi-los no passado simples Explicam a pagina 94:

5 Acerca das terminologias Momento do Evento (ME) — 0 momento em que se da o evento descrito-, Momento da Fala (MF) — o momento da
realizacdo da fala, o tempo da enunciacdo — e Momento de Referéncia (MR) — o sistema temporal fixo com respeito ao qual se define simulta-
neidade e anterioridade, a perspectiva de tempo que o falante transmite ao ouvinte para a contemplagédo do ME — consulte-se Corda (1985) e
llari (1997).

5 O * (asterisco) sera usado sempre que se fizer necessario indicar formas/estruturas da lingua consideradas “inadequadas”, conforme as normas
gramaticais.

7 Cf. na mesma obra os dois capitulos preliminares um de Votre “Um paradigma para a lingiistica funcional”, o outro de Martelotta et ali, “O
paradigma da gramaticaliza¢éo”.

Rev. de Letras - N°. 21 - Vol. 1/2 - jan/dez. 1999 | 105



a) num sentido, o verbo ir € pleno, mantém a noc¢adosula autbnoma, justaposta em relacéo a primeira” (p. 125). Ha,
de movimento fisico e o segundo verbo inicia outrapojs, clausulas em série que se fundiriam. Constata-se forte

clausula com valor circunstancial; . . coesdo entre auxiliar e verbo, tantoem SaVcomoemVas.
b) num outro sentido (mais novo), o verbo ir é efetivo,

formando uma locucdo com o segundo verbo, apre- Também conforme a norma geral funcionalista da
sentando-se como uma flexdo do verbo principal.  gramaticaliza¢do, embora com um ou outro matiz tedrico
diferencial no qual ndo nos ateremos, Castilho (1997) toca

No que concerne a reanalisg, (comovir), como  no problema da auxiliaridade.

efetivo progressivo ou inceptivo, vem sofrendo um proces- Uma vez que, como categoria primaria, aparente-
so de reanalise sintatica e de mudanca semantica. mente o verbo n&o deriva de outra classe lexical a ndo ser
E digno de registro que os pesquisadores encontrayor sufixacdo a partir de base nominal, o fenémeno mais
ram outros verbos funcionando como auxiliar: digno de nota em gramaticalizacio é o da passagem de
verbo pleno a verbo funcional e deste para verbo auxiliar.

Um verbo funcional transfere o papel de nicleo de
predicado para os constituintes a direita, que se tornam por-
tadores de pessoa, nimero, tempo e modo. O verbo auxi-

- L . ~ . _liar, por sua vez, acompanha um verbo nuclear na forma
Note-se que o sujeito da primeira clausula ndo é ani- ' . - . .

. o . nominal, ao qual atribui as categorias de pessoa e numero,
mado,dizernéo é objeto de desejo do verheerer.

S especializando-se como auxiliar de tempo, modo e aspecto.
Os autores postulam, conforme um dos principios da

gramaticalizag&o, um uso ambiguo, intermediario, em que o Castilno propde o seguinte trajeto, no qual o verbo
verbo é interpretavel como pleno ou como auxiliar. auxiliar & uma etapa:

e Querer: na locucaoquerer dizer
(16) Nuvem preta quer dizer chuva
(17)Eu nao disse que aquela nuvem pegtaria dizerchuva.

(18) Ela quer dizer uma palavra de consolo. Verbo pleno > Verbo Funcional > Verbo Auxiliar >
Clitico > Afix
e Deixar: Apoiado em Lehmann (1982: 38), Castilho refere que
(19) (-..)qual o prato que vocé mais gosta de fazer? séo infrutiferas as lonxxcalizagéo nédo sdo a mesma nem dis-
Eh arroz ... feijdo ... macarréo. tintas. A diferenca entre elas é gradual, e ndo ha claras li-
Qual que vocé gostaria de me ensinar? nhas divisérias”.

Ehdeixe vermacarrdo ... ndo arroz ... Como vemos, um dos principios da gramaticalizacéo,

quer na versdo de Martelotta et alii, quer na de Votre e

Just|f|ca[n. 0 informante néo pede permisséo, MaScezario, guer na de Castilho, é o do gradualismo.
usa a expressateixe vercomo um marcador para preen-

cher o tempo em que esta pensando”. (p. 108). 3 A PROPOSTA GERATIVISTA
e Saber

(20) Sei fazer cubinhos
(21) Sei fazer bonecos de pano

A versao transformacional de Pontes

Ao falar do auxiliar, em Portugués, Pontes (op. cit.)
é enfatica ao afirmar que o vertes detém todos os requi-
sitos para ocupar lugar de destaque nesse assunto. Além dele,
somente o verbbaverpode acompanha-lo, contudo consi-
dera-o uma variante estilisticatee propria da linguagem
literaria. Entretanto, a autora ndo se compromete completa-
mente com essa posi¢ao, pois acaba por dizer que:

N&o h& equivaléncia a:
(22) Sei que fago cubinhos
(23)Sei que faco bonecos de pano

mas a:
(24) Posso fazer cubinhos

(25) Posso fazer bonecos de pano ) . . )
se isto nao for correto, ndo faz diferenca para o nos-

so trabalho. O que nos interessa é constatar que nes-

Noutro estudo mais amplo “Gramaticalizagdo na ta posicdo ha apenas dois verbos (eventualmente, um)

Ordenacgéo Vocabular de Sujeito e Auxiliar — Verbo”, Votre gue se comportam de maneira diferente de outros ver-
e Cezario (1996) procederam a um estudo tépico sobre as bos da lingua (p. 50).

clausulas com auxiliar — verbo. Contemplam-se as seguin-

tes posicdes do sujeito: antes ou depois do améalgama auxi- Aponta as caracteristicas a seguir para os veebos
liar — verbo ou entre auxiliar e verbo. e haverja que os considera iguais:

Concluem que o “auxiliar provém de um verbo
pleno, transitivo ou intransitivo e o segundo verbo de unma) tém uma posigéao fixa na sequéncia verbal. Podem prece-
complemento (oracional) do verbo transitivo, ou de clau- derestar -ndpmas néo podem segui-lo; devem seguir o
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modaf, ndo podem precedé-lo: seu lugar é entre os dois verbo deve ser considerado auxiliar, TER seja o seu
(Tem estado comprandp. prototipo. Considerando-o como um constituinte de
Aux., estaremos levando em conta exatamente a pe-
culiaridade desta seqiiéncia TER —do, que tem um sig-
nificado proprio, coeso e se comporte sintaticamente

b) o participio que se combina caen fica invariavel; ndo
concorda com o sujeito, como acontece com o participio

dependente deer, estar, ficaetc. (*Os meninos tém es- de maneira tao especial (p.52).
tudadc);
) quando se transforma uma oracéo ativa em passiva, Mesmo advogando em favor ti& como prototipo
do continua na mesma posicao: entre 0 modal e 0 pragos auxiliares, a autora admite que os vesegestatam-
gressivo; bém séo auxiliares ainda que as reformula¢des da Gramati-
ca Transformacional tenham sugerido considegar-doe
(26) Jodo tem comprado flores. estar —ndacomo verbos comuns.
(27) Flores tém sido compradas por Jodp. 51) Conforme ja explicitado, as demais sequéncias de

_ _ participio séo diferentes das com o verdo Sua posicao
d) ter-dofunciona como uma unidade, emrelac&napQ  nga seqiiéncia, quando formada por mais de dois verbos, é

tendo seus adjuntos temporais de acordo. Com o present&mpre em ultimo lugar, antes do verbo principal. Confi-
por exemplo, o adjunto tipicoudtimamente ram-se os exemplos abaixo:

(28) Jodo tem estudaddtimamente (p. 51) (33) Jodo foi humilhado.

(33a)Jodo esta sendo humilhado.
Ela observa que com o presente simples o uso dos adjuntgssp) Jozo tem sido humilhado.

€ ja um tanto forcado. (33c)Jodo tem estado sendo humilhado.
(28a) Jodo estudalltimamente (p. 51) (33d) Jodo deve Ter estado sendo humilhggo54)

Esclarece, todavia, que o adjunto temporal, nessas situaco@fesses casos, o participio concorda em género e nimero
se referem a sequéncia como um todo, tanto que podegym o suijeito.

mudar dg lugar sem que o significado se altere. (34) Os meninos estdo sendo humilhados.

(28b) Ultimamente Jo&o tem estudado. (34a) As meninas estéo sendo humilhadas. (p.54)

(28c) Jodo,ultimamente tem estudado.

(28d) Joéo temultimamente,estudado (p. 52) Pontes evidencia que com estes verbos ha restricdo

_ _ seletiva por ocasido da formacdo da passiva, pois a constru-
e) a unidade da sequéncia se vé, também, pela negacao, @@ passiva sé é possivel com uma subclasse de verbos, os
se refere a seqiiéncia como um todo e ndo pode apareg¢ginsitivos. Em decorréncia dessa restri¢do, os estudiosos fo-

sendo antes dela, em geral; ram levados a tratar a passiva como uma estrutura superficial
(29) Jodondo tem estudado. (ES), que se origina de uma estrutura profunda (EP) seme-
(29a)*Joao temndo estudado(p. 52) lhante & da oracao ativa. Através da transformacéo passiva,

. L o _ essaestrutura chega a forma de ES. Essa regra transformacional
f) a restricdo de selecdo vigora entre o sujeito da oracéo e®preconizada por Chomsky, que parte da premissa de que

verbo principalter nao interfere; uma orac&o ativa é uma parafrase da pdssiva
(30) A pedra quebrou. (35) Jogo humilhou Paulo.
(30a) A pedra tinha quebrado. (35a) Paulo foi humilhado por Joadgp. 55)

(30bYA pedra tinha lido (p.52)

A transformacao, nesse caso, so foi possivel porque o
g) tercombina-se com qualquer verbo até impessoal;  yerbohumilharteve suas condicdes atendidas: sujeito e ob-
(31) Tinha ChOYidO- jeto animados. O que n&o ocorre com 0s exemplos abaixo.
(32) Tinha havido aula(p.52) (36) Jodo comeu o pEo.

: . 36a)O pao comeu Joéo.
Diante do exposto, Pontes afirma que: (37 2 E) o i Jo&
estas caracteristicas fazem de TER um verbo diferenté ) pzio O'_ Com'_ 0 por Ozio'
de outros e fazem com que se pense que, se alguf37a)*Jodo foi comido pelo padp. 55)

8 Por modal, Pontes entende os verbos que se constréem com infinitivo.

® Contudo, em Jackendoff (1972: 335-6) a paridade ativa/passiva foi posta em xeque, conforme os exemplos abaixo:
Muitas pessoas liam poucos livros.
Poucos livros séo lidos por muitas pessoas.
Muitas flechas ndo atingiram o alvo.
O alvo néo foi atingido por muitas flechas.
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A exemplo do que ocorre coserda-se conestar Pontes cré que Said Ali e outros gramaticos foram
As construcdes com o segundo verbo admitem o agente dievados a considerar os verbos causativos como auxiliares

passiva e correspondem a uma oragéao ativa. pela existéncia de oracbes em que o sujeito do infinitivo
(38)‘De resto, o0 estudo esté feito por mao de més(hda- nao estava expresso.
rio de Andrade apud Pontes; op. cit.: 55) (39) O médico mandou entrgp. 62)

(38a) Mao de mestre fez o estudp. 55)
Nessa oracdo, o sujeito datrar ndo € omédicq
Ainda assim, ha algumas diferencas entre essas esias “alguém” a quem esse médico mandou entrar.

truturas e as formadas ca®r. Pontes também rejeita a classe dos auxiliares sensi-

a) as deser,quando estao no presente, correspondem ao pré&vos: ver, ouvir, sentir
sente ativod amado — anjee as desstarcorrespondem, Conclusao semelhante ela tira quanto aos chamados
em geral, as formas perfeitasia feito — f§z auxiliares modaiscomodesejar, abominar, odiar, querer

b) as construcées cosstar+do ndo podem ser antecedidas Em todos os casos examinados viu que o infinitivo depen-
deestar+ndo; dente desses auxiliares modais deve ser analisado como for-

c) estar-ndondo se combina com qualquer verbo, comomador de oracdes substantivas objetivas diretas, pois eles
sentir (fisicamente) cheirar, olhar, levantar-se, vanglo- sao, na realidade, verbos transitivos, cujo objeto pode ser
riar-se, atrever-se uma orac¢do de infinitivo.

Além dos auxiliares modais acima citados, Pontes re-
Pontes chama atencao para o fato de que as constrre-se aos verbasntar, buscar, pretender, ousar, atrever-se
¢Ges conestar+ participio n&o séo simples de analisar, poisa, indicadores de tentativa e esforco, e os verboseguire

nem sempre se comportam sintaticamente como passivaggrar, indicadores de consecucao. Esses verbos s&o, normal-

Assim comeestar, ha outros verbos que se combinam commente, dados como auxiliares pelos gramaticos, em geral.

participio mas que ndo constituem oragdes passivas, COM@davia, apresentam restricdes semelhantes as anteriormente

andar, ficar, continuar, permanecer, viver explicitadas, 0 que os descaracterizam como auxiliares. A

E importante destacar que a aludida autora se dete%tora Cita, ainda, 0s verbsmsbhere vir que, por terem com-

na analise das estruturas com infinitivo. Com as demais forportamento semelhante aos modais’ em gera|, nao devem ser

mas nominais o comportamento desses verbos pode ser dpnsiderados auxiliares, mas verbos comuns, o que néo é ver-

ferente. dade, pois sao diferentes as construcdes:
Apbs fazer uma exposicéo minuciosa das relac6eg10) Sei que ele I6.

sintaticas estabelecidas pelos chamados auxiliares cags1) Sei ler.
sativos, sensitivos e modais, com os demais membros da

oracgao, Pontes chega a seguinte conclusao: Percebe-se, inclusive, a combinacaweidéauxiliar)

~ iy o evir (verbo principal)
estes verbos sdo transitivos e o infinitivo que deles 42) Jo&ovem vindodo sitio
depende constitui uma oracdo que serve como setg

objeto. (p.60) o
A versao lexicalista de Lemle

Sobre amuxiliares causativadazer, mandar, dei-
xar, assim chamados por Said Ali (op. cit), evidenciam-se Se, por um lado, Pontes demonstra qudo complexo
as seguintes situacfes dentre outras: é definir os limites dos TC, LV ou CP, por outro, Lemle
a) o préprio Said Ali os considera transitivos, logo como(1989), com base na hipdtese lexicalista que parece,
pode ser, ao mesmo tempo, transitivos e auxiliares? considera simples a solugdo do problema sob a 6tica da
b) alguns graméaticos ensinam que se o infinitivo forreferida hipétese.
desdobravel em uma oracdo de modo finito, esses verbos Para Lemle, através da teoria lexicalista, é possivel
ndo formam LV, donde se conclui que, neste caso, ndo ge chegar a conclusdo de que as formas gerundiais dos ver-
verbo auxiliar; bos devem ser consideradas como advérbios propriamente
¢) segundo Oiticica, se o verbo no infinitivo tem o sujeitoditos. Tal constatacdo decorre de pontos, como:
diferente do causativo, ndo pode formar LV, pois a LVa) o mecanismo de derivar advérbios a partir de verbos nada é
deve ser encarada, sempre, como equivalente a uma for-senéo um caso a mais de regras morfolégicas de correspon-
ma simples do verbo; para que haja LV ha exigéncia de déncia entre palavras de diferentes classes gramaticais. Se a
gue os verbos estejam na mesma oragao simples; gramatica j& possui essas regras de formacao, utilizando o
d) o fato de o infinitivo poder flexionar-se para concordar mecanismo da sufixagdo para criar palavras a partir de ou-
em nimero com o sujeito, em desacordo com o verbo tras (de verbo cria-se substantivo, por exemplo); deve ser
causativo, evidencia que, sintaticamente, ele ndo forma perfeitamente possivel a utilizag&o de regras que estabele-
com tal verbo um sintagma. ¢am uma correspondéncia lexical entre verbo e advérbio;
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b) na maior parte dos casos coincidem as regéncias das pagras, dentre elas uma que “cria material” para se proceder
lavras cognatas pertencentes a categorias gramaticais @ie preenchimento dos nés vazios. E € justamente nessas re-
ferentes. Ex.André agradaa Silvia. / André é agradavel gras onde reside a nossa dulvida sobre a sua eficacia para
a Silvia. determinar se esses gerundios sdo, de fato, advérbios, pois

A autora esclarece que se trata, assim, de um princés regras de insercdo de termos para o preenchimento dos
pio geral, raz@o por que este principio deve abarcar a conos vazios depende da “criatividade do falante”.
respondéncia verbo/advérbio, nessa regularidade lexical. Ela Lemle, ainda com base na teoria lexicalista, postula
engloba, nesse caso, todas as situacées com gerindio; desia regra para fortalecer sua idéia sobre a situacéo do par-
de as constru¢gfes denominadas pelas gramaticas por ot&ipio como adjetivo:

¢bes reduzidas de gerindi@ohversanda gente se enten-

de (p. 117), até os casos, também denominados pelas gra- REGRA: a classe dos verbos corresponde uma classe

maticas, de TCHla esta fazendanuitas viagens (p. 118)) de adjetivos, mediante o acréscimo do sufixo —do ao

Sobre o caso retratado na primeira, ela recorre aositens radical verbal (p. 123).

b, acima especificados, para justificar sua posi¢céo ao clas- o, N

sificar a forma gerundial como advérbio, simplesmente. . Segundo a autora, essa regra nada mais € sendo a

Quanto & segunda, mantém a preservacio da andlise wgéo formalizada do conhecimento que vem expresso nas
gerandio como advérbio com base nos seguintes pontos:gramat|cas tradicionais através da definicdo que ddo ao

a) falta qualquer motivo gramatical para distinguir os casofarticipio passado como adjetivo verbal. Acrescenta, tam-

dos tipos da segunda frase de casos cdb:fala bém, que o enfoque lexicalista do participio passado da
dorminda(p. 119);

cobertura ao fenbmeno da apassivacéo, j4 que essa regra
b) nenhum dos verbos da lista de candidatos a auxiliar te

r%barca os fatos que se deseja ver cobertos por essa trans-
apenas a funcdo de auxiliar. Todos os verbos dados comg'™Ma¢20;

isto é, “ela mostra que a uma construcao
auxiliar preenchem posicaes sintaticas em que s&o Ve§_enten0|al transitiva corresponde uma constru¢do conten-
bos principais;

do adjetivo, na qual o adjetivo predica o nome que, na
c) mesmo nas construcdes em que a ligagio entre o Ver88nstrugéo transitiva, € o objeto direto do verbo” (p. 123).

dito auxiliar e o principal é muito estreita, estes podemObserve 0s exemplos a seguir:

ser intercalados por um advérbio o que enfraquece o apg—m) o p(?vo bras_ileirdoi clgt:ro?p(;do pela escravatura.
lo intuitivo de atribuir a forma verbal finita statusde (47) José eraansioso por liberdade(p.124)

auxiliar. . .
Com base nessa analise, Lemle ttatsompido pela

N&o consideramos bem explicados por Lemle Casogscravatura:omo um sintagma adjetivo isomorfico, sinta-

COMo 0s que apresenta em: ticamente, dansioso por liberdade

(43) Bolsas contendo livros dever&o ser deixadas na por- Note-se que esse procedimento ela adota para os ca-
taria. sos de participio passado formados com o veehga com

(44) Aquela garotinha usando chapéu parece uma anazinhel Verboter, cujo participio fica invariavel, a situacéo néo é
(45) Olha la aquela nuvem parecendo um urso. téo facilmente explicavel, pois ndo se pode apelar para as
marcas morfolégicas para analisa-lo como adjetivo. Con-
A autora admite, com propriedade, que o papel ddudo, Lemle considera que lancar mao da solugao de consi-
gerdndio, nesses casos, é semelhante ao do adjetivo. Todigrar as estruturas cder como TC ou CP seria entrar em
via, morfologicamente, o comportamento do gertndio ¢ inchoque com a postura anteriormente tomada, além de “anu-
compativel, pois néo obedece a regra de concordancia, prit © lucro analitico” que, segundo ela, obteve com a solu-
pria dos nomes. No temos as forroastenda, usanda ¢ao ja explicitada quanto aos casos analisados acima. Diz,

parecendapara concordar, como fazem os adjetivos, cor@dinda, que classificar esses participios conforme postula a
0s nomes aos quais se referem gramatica normativa € estar tratando de encontrar solugéo

Para resolver o problema, ja que ndo admite a possPara casoad hoc
bilidade de a forma gerundial ser outra coisa sendo advér- ~ Assim, as construgdes formadas com o vegbsdo
bio, ela busca uma anélise que preencha, ao mesmo temg@hialisadas como estruturas formadas/pdsomaisadvér-
o requisito de que o gerdndio esteja numa posicéo compatpio deadjetival Essa solucéo decorre da criagdo de uma
vel com o efeito semantico de modificador do nome e o déegra, ja anteriormente descrita, que expressa a correspon-
que ele mantenha a sua natureza morfolégica adverbial, negd@ncia entre adjetivos e advérbios com idénticas formas
caso, invariavel. Para construir uma anélise que atenda #noldgicas. Diante dos fatos expostos.
duas situagGes, a autora langca méao de estruturas sintaticas, A proposta de Lemle é controversa e de dificil acei-
com nés vazios, que devem ser preenchidos por regras te;do. A autora langa méo de argumentos diacronicos, ao
substituicdo. Para a formulacédo dessa andlise, postulam-sstabelecer o elo entre gerindio e advérbio (pp. 117-8). O
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argumento de que entre o verbo dito auxiliar e o verbo prinBENVENISTE, Emile (1988Problemas de linguistica ge-
cipal pode-se colocar advérbio néo é valido, pois ndo é a ral I. Campinas: Pontes.

mesma coisa o CAMARA JR, J. Mattoso (198 strutura da lingua por-
(48) Ele esta na Europa fazendo muitas viagens. tuguesa Petropolis: Vozes.

(49) Ele esta fazendo muitas viagens na Europa KURY, Adriano da Gama (196Q)icdes de analise sintati-

. N S . ca. Rio de Janeiro, Fundo de Cultura.
A inclusdo do participio na chamada voz passiva

entre os adjetivos é po]émica e s|mp||f|ca e muito a quesLEMLE, Miriam (1989)Anél|se sintaticaSao Paulo: Atica.

tdo da referida voz em portugués. Consideratezmha- MACAMBIRA, J. Rebougas (1978)ortugués estrutural
ver maisparticipio este ultimo elemento como advérbio é  Sio Paulo: Pioneira.

também controverso e ndo tem sustentacdo, conforme }\ﬂARTELOTTA, Mario Eduardo et ali. (1996) O paradigma

demonsframo,s.. . da gramaticalizacao. In: MARTELOTTA, Mario Eduar-
Sdo invalidos os argumentos diacronicos, segundo 0s 4, ot alii. Gramaticalizag&o no portugués do Bratio
quais o participio concordava com o objeto dirtoHo car- de Janeiro: Tempo Brasileiro.

tas escritay uma vez que, na sincronia att@hho cartas es-
critas é diferente déenho esctrito cartagjuanto ao sentido.

Face ao exposto, percebe-se a complexidade que
envolve o estatuto das perifrases verbais. Um estudo ma#$OTRE, Sebastido (1996) Um paradigma para a linglis-
detido e conclusivo deve ser empreendido para a elucidacéo tica funcional. In.. MARTELOTTA, Mario Eduardo et
das questdes nao-resolvidas com as quais nos deparamosalii. Gramaticalizagdo no portugués do Bradiio de

PONTES, Eunice (1973)erbos auxiliares em portugués
Petropolis: Vozes.

no decorrer deste estudo. Janeiro: Tempo Brasileiro.
R i VOTRE, Sebastido e CEZARIO, Maria Maura (1996)
REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS © Gramaticalizacédo na ordenacéo vocabular de sujeito e
auxiliar-verbo. In.: MARTELOTTA, Mério Eduardo et alii.
AL, Said (1957)Dificuldades da lingua portuguesRio Gramaticalizacdo no portugués do Bradiio de Ja-
de Janeiro: Académica. neiro: Tempo Brasileiro.

1 Por falta de espaco muitas referéncias bibliograficas ndo serdo mencionadas. A bibliografia completa desse artigo encontra-se em minha
Dissertacdo de Mestrado (O Aspecto Verbal nas Formas Perifrasticas do Portugués Oral Culto de Fortaleza —1998- UFC).
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